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tion

Félicitations ! Nous sommes heureux de vous compter aujourd’hui parmi les trés nombreux utilisateurs des produits
LEXIBOOK®. Vous venez d'acheter le téléphone DP440FR Série de LEXIBOOK®.

Ce téléphone convivial posséde de nombreuses fonctions et caractéristiques trés utiles pour vous permettre de pouvoir
communiquer au mieux. Nous vous invitons & lire attentivement ce mode d'emploi pour profiter pleinement de toutes les
fonctions offertes par votre appareil.

Informations de sécurité
n Evitez d'exposer ce téléphone a 'humidité ou aux projections de liquides.
u Pour prévenir tout choc électrique, n'ouvrez pas le combiné ni le boitier de la base.

un Evitez tout contact métallique (ex. attache en métal, clés) entre les bornes de la batterie et les conducteurs de
charge.

u Lisez les spécifications inscrites sur I'adaptateur pour vérifier que I'ali ion requise pour ce télé
conforme aux valeurs de I'alimentation réseau.

est

n Nutilisez pas le combiné dans les espaces présentant un danger d'explosion (ex. en cas de fuite de gaz).

u Il existe un faible risque que votre téléphone soit endommagé en cas d'orage. Il est recommandé de débrancher le
téléphone de la prise d'alimentation réseau et de la prise du téléphone pendant toute la durée de l'orage.

u Veuillez respecter les réglementations locales en vigueur en ce qui concerne la mise au rebut des matériaux
d'emballage, des piles épuisées et du téléphone lorsqu'il est hors service. Efforcez-vous autant que possible de
recycler ces matériaux.

u Pour son alimentation électrique, le combiné téléphonique requiert 3 piles rechargeables.
Etant donné que le téléphone fonctionne en envoyant des signaux radio entre la station de base et le combing,
il est possible que les personnes portant un appareil auditif puissent étre victimes interférences (présence d'un

bourdonnement en bruit de fond).

Nous recommandons de ne pas utiliser ce téléphone & proximité d'appareils médicaux de soins intensifs ou de
personnes portant un stimulateur cardiaque.




Remarque importante

Appels d'urgence

Ce téléphone n'est pas congu pour permettre les appels d'urgence lorsque I'alimentation électrique fait défaut. Dans

ces circonstances, veuillez prendre d'autres dispositions pour accéder aux services d'urgence. (Ceci signifie que vous
devez également avoir un poste de téléphone de base, indépendant du secteur, connecté a votre ligne afin de pouvoir

passer des appels en cas de panne de courant).

Si vous avez besoin d'aide

La Ligne d'aide Lexibook® est a votre disposition de 9 & 17 heures, du lundi au vendredi, au numéro suivant : 0892 23

2726 (0.34 € TTC par minute).

I

Déballer votre DP440FR Série
La boite contient :

n Une base téléphone / répondeur

= Un cordon de ligne téléphonique

= Un cordon d'alimentation secteur et un adaptateur

u Le combiné sans fil, (deux combinés dans le cas d'un systéme Double, trois dans le cas d'un systéme
Triple, ou quatre avec un systéme Quad)

u 3 piles rechargeables et un couvercle de compartiment des piles pour chaque combiné

Si vous avez un systéme DP440FR Série double, triple ou quad, vous aurez également :
w Jusqu'a 4 berceaux de chargement
n Pour chacun : un cordon d'alimentation secteur et un adaptateur.

Conservez les matériaux d'emballage en lieu siir, vous pourriez en avoir besoin pour transporter ['unité.
Conservez le ticket de caisse, qui sert également de garantie.

~




Touche Programme Touches HAUT et BAS AW Si Pécran n'affiche rien :
Cette touche permet d'ouvrir | | Pendant la p ion, ces touches p

et de fermer le menu de de naviguer dans le menu. Elles vous permettent
é de naviguer dans la liste des appelants
ou des derniers numéros composés. En cours
Touche Téléphone™ /OK | | d'appel, elles permettent de modifier le volume de

Appuyez sur cefte touche I'écouteur et du haut-parleur.
POUr COMPOSEr Un nUMéro Touche R (Rappel)

etaccepter un appel. Cette fonction de Rappel vous sera sans doute utile
Appuyez sur cette touche si vous étes connecté a un autocommutateur privé ou
en cours fde progrtammatlon si vous faites appel aux services de sélection de votre
pour confirmer votre — = opérateur.

séléction. Cette touche Ve P

permet également d'activer \ Touche Raccrocher ¢£7/ On-Off/ C (Annuler)

a Qesa‘pt)tlver le mode Appuyez sur cette touche pour mettre fin a un appel.
ains-liores. Maintenez cette touche appuyée pendant 3 secondes
Touche Recomposition  G® pour allumer et éteindre le combiné. En cours de
Appelant / Pause programmation, appuyez sur cette touche pour annuler/
‘Appuyez sur cefte fouche une corriger votre sélection et retouner en mode de veille.

fois pour afficher les 10
demiers numéros I\%‘:]Ch?r o
composés. Appuyez  // <y 8 uaire
etmaintenez cette  // = \ < Apl;tnu)tlez shur
touche pour S g cette touche
consulter laliste de | [ ¥ \ ‘pour ouvrir

résentaiondu | | 7 _ "annuaire.
guméro de | ‘ =
Iappelant. Appuyez | |
surcefietouche | | y il'oluche o
pour générer des —~ 17/ = nterne
pauses lorsque vous _ Appuyez sur
utiisez le téléphone \ / cette touche
surun \ / L pour faire
autocommutateur privé.\ |\ / unappel en

\ interne si vous

avez plusieurs
combinés.

Appuyez sur la touche

pour activer le téléphone.

p

% Sonnerie
Désactivée &/
Touche 4 &
Maintenez cette touche A\ Témoin Occupé (Vert)
appuyée pendant 2 secondes "\ @ - Le témoin OCCUPE
pour couper la sonnerie. N s'allume lorsqu'une
Lorsque vous consultez un - connexion avec la ligne
numéro de plus de 12 chiffres, téléphonique est établie.
appuyez sur cette touche pour II clignote lorsque vous
faire défiler I'affichage vers avez manqué un appel.
la gauche.

Touche Localisation Combiné (PAGE)

Appuyez sur cette touche pour faire
sonner le combiné si vous ne savez pas

Touche verrouillage du clavier =0/

Témoin de charge
Sourdine &}/ Touche » €

Maintenez cette touche appuyée pendant 2 olil se trouve. Le témoin CHARGE
secondes afin de verrouiller/déverrouiller le . s'allume lorsque les
clavier. Appuyez sur cette touche pendant piles du combiné se

quelques secondes en cours d'appel pour chargent
couper le son du microphone. Lorsque vous
consultez un numéro de plus de 12 chiffres, C;

appuyez sur cette touche pour faire défiler

our plus de détails sur les touches et les témoins du répondeur sorD
I'affichage vers la droite.

disponibles a la section « Répondeur » de ce guide (page 28).




Informations sur I’écran d’affichage

YiRCMRE oot

Nom du ccmbiné.f—ul F'. H l'\l‘ l:’ E—— Numéro du combiné

'I 6 _2 5 ————— Lheure

Légende des symboles

établi un signal. Il clignote lorsque vous étes hors de portée de la
base. Si le niveau est bas ou si le symbole clignote, approchez-vous
- de la base. Le second icne indique la force du signal entre le
combiné et la base

v Niveau du signal Le premier symbole s'affiche lorsque que le combiné et la base ont

Nouvel appel Apparait lorsque vous avez manqué un appel (avec présentation du
numéro si offre souscrite auprés de votre opérateur).

Téléphone Vous étes connecté & une ligne téléphonique - votre combiné est
“décroché”. Ce symbole clignote lorsque votre combiné sonne pour
indiquer un appel entrant (méme si la sonnerie est désactivée).

Annuaire Vous avez appuyé sur la touche pour appeler un numéro enregistré
en mémoire ou pour sauvegarder un nouveau numéro dans 'annuaire.

JrxB Y KX

Sonnerie désactivée La sonnerie du combiné est désactivée.
Secret Le micro de votre combiné est en mode secret
Répondeur Le répondeur est activé. Cet icone clignote lorsque vous avez regu un

nouveau message.

LC Réseau de I'opérateur Ce symbole apparait si votre combiné a été réglé pour acheminer les
appels non locaux via un réseau prédéterminé de votre opérateur (a
I'aide d'un préfixe).

Verrouillage Le clavier du combiné est verrouillé.

T
D

Niveau de charge Chaque fois que ce symbole affiche £ ¥ quasiment vide, remettez
le combiné sur la base pour charger les batteries. Pendant que la
batterie se charge, ce symbole clignote.




Connexion et con

ilisation

itions d

Combien de
téléphones
est-il possible de
connecter ?

Vous pouvez connecter votre DP440FR Série & une ligne non partagée (DEL)
- une ligne connectée a un central local, disposant de son propre numéro de
téléphone ; a une prise de prolongateur connectée a une ligne non partagée
0u & une extension sur un autocommutateur privé compatible agréé. Ne
connectez pas le DP440FR Série comme extension d'un téléphone public.

Le nombre équivalent de sonneries (REN) de tous les instruments (téléphones,
télécopieurs, etc.) connectés a une ligne ne doit pas, au total, dépasser quatre
; sinon, un ou plusieurs d'entre eux risquent de ne pas sonner et/ou de ne pas
répondre correctement aux appels. Le DP440FR Série a un REN de 1 (qui
n'est pas affecté par le fait d'avoir plusieurs combinés) et la plupart des autres
téléphones ont, sauf indication contraire, un REN de 1.

Choix d'un
emplacement pour la
base et la nacelle du
chargeur

La base et le chargeur doivent chacun étre placés sur une surface plate dans

une position ot :

u laprise de 'adaptateur secteur peut atteindre une prise d'alimentation
secteur 230 V CA facilement accessible, ne jamais tirer sur le cable
d'alimentation secteur pour I'allonger,

u le cordon téléphonique atteint votre prise téléphonique ou la prise du
prolongateur (base seulement, les chargeurs n'ont pas de connexion a la
ligne téléphonique),

n il n'y apas d'autre téléphone & proximité — en effet, cela risque de
provoquer des interférences radio en cours d'appel,

u il n'y apas & proximité d'évier, de baignoire, de douche ou tout autre
endroit présentant un risque d’humidité,

u il n'y apas d'autre équipement électrique & proximité : réfrigérateurs,
machines a laver, fours & micro-ondes, lampes d'économie d'énergie,
télévisions, etc.

Signaux radio entre
le combiné et la
base

Pour utiliser le combiné et la base ensemble, vous devez pouvoir établir une

liaison radio entre ces derniers. Attention :

u Tout objet métallique volumineux, entre le combiné et la base peut
bloquer le signal radio.

n D'autres structures pleines, telles que des murs, peuvent réduire la force
du signal

Connexions secteur

IMPORTANT - attention :

n Labase du DP440FR Série doit étre utilisée avec I'adaptateur secteur,
fourni avec Iunité.

u Le chargeur du DP440FR Série doit étre utilisé avec 'adaptateur secteur,
fourni avec I'unité.

L'utilisation d'autres adaptateurs implique un non-respect de la norme
EN60950 et invalide tout agrément délivré a cet appareil.




Installatio

1. Choisissez un emplacement adapté a la base.
Vérifiez qu'il 'y a pas & proximité d'autres
téléphones ou équipements électriques.

2. Branchez le cordon d’alimentation et le cordon
téléphonique a l'arriére de la base.
Pressez les cordons dans les rainures de sorte
que la base soit bien a plat. Utilisez le cordon
de ligne téléphonique fourni avec 'appareil.
Ne pas utiliser d'autre cordon téléphonique.

3. Branchez le bloc-secteur dans la prise secteur
230V CA, 50 Hz.

4. Sivous avez un systéme DP440FR Double, Triple ou Quad...
Branchez le cordon électrique au dos du chargeur. Branchez le
bloc-secteur dans une prise secteur 230 V CA, 50 Hz.




5. Insérez les batteries dans le(s) combiné(s)

A. Insérez les 3 piles comme indiqué sur
I'image ci-contre.

B. Faites coulisser e couvercle du
compartiment batterie et pressez fermement
pour refermer.

6. Chargez les batteries du combiné pendant
15 heures.
Avant la premiére utilisation du combiné, il est
important de charger & fond les batteries. Le
combiné doit “biper” lorsqu'il est correctement
placé sur le berceau de charge.

Laissez le combiné sur la base
ou le berceau de charge 15 heures

7. Connectez la base a la ligne de téléphone.
Coupez I'alimentation au niveau de la prise
secteur. Insérez la fiche de la ligne téléphonique
dans la prise, comme cela est indiqué. Remettez
sous tension.

Ne pas insérer des piles non-rechargeables
dans le combiné. Elles pourraient exploser et
endommager I'unité. Veuillez utiliser seulement
les piles fournies avec cet appareil (1.2V AAA/
LR03 300mAh NiCd ou 550mAh NiMH.

Le symbole de niveau
de charge de batterie
s'anime.

Le témoin
de CHARGE
s'allume.

Note : Vérifiez que la prise secteur soit sous
tension lorsque vous voulez utiliser le téléphone. Il
ne fonctionnera pas sans alimentation électrique.

Remarque : 'adaptateur secteur n’est pas une
connexion a la ligne téléphonique.

8. Si vous avez une connexion internet ADSL
Pour connecter votre téléphone & une ligne
internet ADSL, vous devez d'abord insérer un
filtre ADSL (non fourni) entre le téléphone et la
ligne téléphonique. Sinon, des interférences entre
le téléphone et la connexion ADSL pourraient
occasionner des dysfonctionnements.

Dans une maison ayant une connexion internet ADSL, chaque téléphone doit avoir étre connecté a un filtre ADSL,
pas seulement le téléphone situé a 'endroit ol votre modem est branché. Veuillez contacter votre fournisseur
d'accés internet si vous avez besoin de plusieurs filtres ADSL.




Avant de dém

Sécurité électrique

u Labase doit éviter tout contact avec I'humidité. L'équipement électrique
peut provoquer des blessures graves si vous étes humide ou si vous étes en
contact avec de I'eau lorsque vous l'utilisez.

u Sijamais la base tombe dans I'eau, NE PAS I'en sortir tant que vous
n'avez pas débranché le cordon d'alimentation et la prise de raccordement
téléphonique. Sortez-la ensuite de 'eau en tirant sur les cordons
débranchés.

n N'utilisez jamais le DP440FR Série & I'extérieur pendant un orage.
Lorsqu'il y des orages dans votre secteur, débranchez la ligne téléphonique
et la prise secteur de la base. Les dommages provoqués par la foudre ne
sont pas couverts par la garantie.

Interférences

Vous pouvez connecter votre DP440FR Série & une ligne non partagée (DEL)
- une ligne connectée a un central local, disposant de son propre numéro de
téléphone ; a une prise de prolongateur connectée a une ligne non partagée
0u a une extension sur un autocommutateur privé compatible agréé. Ne
connectez pas le DP440FR Série comme extension d'un téléphone public.

Les interférences radio de I'environnement peuvent a l'occasion provoquer
une breve coupure de la liaison entre le combiné et la base lorsque vous étes
en communication. L'écran du combiné clignote briévement, alors que l'unité
passe automatiquement sur un autre canal pour rétablir la liaison.

Garder les batteries
chargées

Lorsque vous n‘avez pas besoin de vos combinés & proximité (par exemple la
nuit) laissez-les sur la base ou sur le chargeur pour que les batteries restent
chargées.

Chaque fois que le témoin de niveau de charge de la batterie est faible,
replacez le combiné sur la base ou le chargeur.

Avertissement “Hors
portée”

Si vous entendez une tonalité d'avertissement pendant que vous vous
déplacez en cours de communication et/ou si le son de I'écouteur s'affaiblit ou
est déformé, vous étes peut-étre hors de portée de la base. Approchez-vous de
la base dans les 20 secondes, jusqu'a ce que la tonalité s'arréte. Dans le cas
contraire, votre communication risque d'étre coupée.

Lorsque vous étes hors portée et que vous n'étes pas en communication,
I'écran du combiné indique HORSPORTEE et le symbole de niveau de signal
clignote. Avant de pouvoir passer un appel, vous devez vous rapprocher de
la base, jusqua ce que le nom et le numéro du combiné s'affichent et que le
symbole arréte de clignoter.




Pour activer et désactiver le combiné

Pour activer/ Pour désactiver le combiné et préserver I'énergie des piles :

. . Maintenez la touche RACCROCHER/C appuyée jusqu'a ce que vous
desac_tl\{er le entendiez un bip. Lorsque vous relachez la touche, le combiné s'éteint.
combiné

Pour activer le combiné :
Appuyez briévement sur la touche RACCROCHER/C. Ou replacez
simplement le combiné sur sa base.

Pour verrouiller le Pour verrouiller le clavier :
lavier d hiné Appuyez et maintenez la touche # (carré) jusqu'a ce que l'icone de
Clavier au compine a clé s'affiche.
Pour déverrouiller le clavier :
& Appuyez et maintenez la touche # (carré) jusqu'a ce que l'icone de la

clé disparaisse. Ou replacez simplement le combiné sur sa base.

Notes u Lorsque I'appareil est éteint, vous ne pouvez plus passer d'appels, y
compris les appels d'urgence.
u Lorsque I'appareil est éteint, il ne sonnera pas pour signaler les
appels entrants. En revanche, la base sonnera pour vous avertir
des appels entrants. Pour prendre les appels entrants, vous devez
remettre en marche I'appareil. Il faudra quelques instants pour que le
téléphone rétablisse la connexion avec la base.

Attention ! Assurez-vous que la base de I'appareil reste connectée
al'alimentation secteur. L'énergie délivrée par la batterie n'est pas
suffisante au bon fonctionnement de I'appareil.




gler la date et I'heure

Si vous souscrivez auprés de votre opérateur la présentation du numéro, pour chaque
appel entrant, I'appareil affiche le numéro, la date et I'heure de I'appel. La date et
I'heure sont réglées automatiquement par votre opérateur. Lorsque vous avez terminé
lnstallation de I'appareil, chargé la batterie et branché la base  la ligne téléphonique,
demandez simplement a quelqu'un de vous appeler. La date et 'heure s'afficheront.

Si vous n'étes pas souscrit au service de présentation du numéro appelant, vous
pouvez régler 'heure et la date manuellement :

Pour régler la 1 Appuyez sur la touche PROGRAMME.
[ EdX: VIUARE ».
date et I'heure L'écran affiche « ATARE ».

Appuyez sur la touche ¥ jusqu'a ce que I'écran affiche :
= « DRTE/HEURE »

= L'écran affiche la date : L/ THTi/AA.

\V/
3 Appuyez sur la touche TELEPHONE/OK pour valider.

Composer le numéro a 6 chiffres correspondant a la date (format
jour/mois/année).

Note : n'oubliez pas d'inclure les zéros dans la configuration de la date.
Exemple : 1 juin 2005 : 010605.

5 % Appuyez sur la touche TELEPHONE/OK.
- L'écran affiche I'heure (HH/TITI).

Composez le numéro 4 4 chiffres correspondant a I'heure et appuyez
sur TELEPHONE/OK pour valider.

Note : n'oubliez pas d'inclure les zéros dans la configuration de I'heure
(format 24 heures).

Exemple : pour 9h30, entrez 0930

FEFSN
cmun
xo0ow

FEFSN
cmun
xo0ow

d'accueil.

7 Appuyez sur la touche RACCROCHER/C pour retourner a 'écran




Personnaliser le n 'un combiné

Avant toute utilisation (et si vous utilisez plusieurs combinés), vous pouvez
personnaliser votre combiné selon la piéce ol il se trouve, votre nom ou toute autre
qualificatif de votre choix. Ce nom peut comporter jusqu'a 8 caractéres (espace inclus)
et un chiffre. Le nom d'un combiné est LEXIBOOK par défaut. Chaque combiné
enregistré a la base de 'unité est numéroté 1,2, 3... etc.

Sil'écran du combiné est éteint, appuyez sur la touche RACCROCHERI/C pour activer
lactiver.

Appuyez sur la touche PROGRAMME.

Pour changerle 1
= L'écran affiche « ATUARE ».

nom du combiné

Appuyez 4 fois sur la touche ¥ jusqu'a ce que I'écran affiche :

> « [OTBIE»

Appuyez sur la touche TELEPHONE/OK pour confirmer.
= L'écran affiche « 67 L0 »

Appuyez sur la touche TELEPHONE/OK.
> L'écran affiche le nom actuel.

Appuyez sur la touche RACCROCHER/C pour effacer le nom puis
entrez le nom désiré.

Le nom peut contenir jusqu'a 8 caractéres incluant les espaces.
Référez-vous 4 la section suivante pour plus de détails sur comment
entrer des lettres a 'aide du clavier numérique.

NN

PESFSN
coun
roow

Pour valider, appuyez sur la touche TELEPHONE/OK.

Appuyez sur la touche RACCROCHER/C pour retourner a 'écran
daccueil.

NG

Tableau alpha numérique

Entrez le nom d'un contact gréce au clavier alphanumérique suivant la place de la
lettre sur la touche.

Exemple: pour le “H", appuyez 2 fois sur la touche “4".

1 Espace _ | 4 GHIY 7 PQRS1
2 ABL? 5 JKL5 8 TUY

3 DEF3 6 MNO6 9 WXYZ9
0 + -.0 * *




Mélodies et volumes de sonnerie

Sonneriesdela 1 Appuyez sur la touche PROGRAMME.
base = L'écran affiche « ATTUARE ».

Appuyez 4 fois sur la touche ¥ jusqu'a ce que I'écran affiche :
= « S0 BASE »

Appuyez sur la touche TELEPHONE/OK.
= L'écran affiche « v 5077 ».

Appuyez sur TELEPHONE/OK.
= L'écran affiche le niveau du volume actuel et la base sonne.

Appuyez sur les touche A ou ¥ pour sélectionner le niveau de volume
désiré (143).

Appuyez sur TELEPHONE/OK.
= L'écran affiche « v 5077 ».

Appuyez sur les touche A ou ¥ pour sélectionner :
> « MELODE »

Appuyez sur TELEPHONE/OK.
= L'écran affiche la mélodie actuelle et la base sonne.

Appuyez sur les touche A ou ¥ pour sélectionner la mélodie désirée
(1a3).

—
o

NN NN

Appuyez sur TELEPHONE/OK pour confirmer.

Appuyez sur la touche RACCROCHER/C pour retourner a 'écran
d'accueil.
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Appuyez sur la touche PROGRAMME.
= L'écran affiche « ATVUARE ».

Appuyez deux fois sur la touche ¥ jusqu'a ce que I'écran affiche

= « 5007 L0y

Appuyez sur la touche TELEPHONE/OK.
> L'écran affiche « V0L 5017 ».

Appuyez sur TELEPHONE/OK.
= L'écran affiche le niveau du volume actuel et le combiné sonne.

Appuyez sur les touche A ou ¥ pour sélectionner le niveau de volume
désiré (1, 2, 3 ou Vi ).

Appuyez sur TELEPHONE/OK.
> L'écran affiche « V0L 5017 ».

Appuyez sur les touche A ou ¥ pour sélectionner :

= « MELGDE »

Appuyez sur TELEPHONE/OK.
= L'écran affiche la mélodie actuelle et le combiné sonne.

Appuyez sur les touche A ou ¥ pour sélectionner la mélodie désirée
(fa8).

Appuyez sur TELEPHONE/OK pour confirmer.

Appuyez sur la touche RACCROCHER/C pour retourner a 'écran
daccueil.

Pour désactiver la sonnerie du combiné momentanément :

Maintenez appuyée la touche ¥ pendant 2 secondes.
2 Lorsque la sonnerie est désactivée, Icone £ apparait a 'écran.
Maintenez appuyée la touche ¥ pour réactiver la sonnerie.




